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E-mail: bokabud@simnet.is

Skyrr &

Armli, 2, 1S-108 Reykjavik
Tel. (354) 569 51 00

Fax (354) 569 52 51
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() Kilde: Kommissionen.

1 euro

|

(Meddelelser)

KOMMISSIONEN

Euroens vekselkurs (1)
30. maj 2000
(ZOOO/C 151/01)

= 74616  danske kroner

= 337,10 graeske drakmer
= 8,4120  svenske kroner
= 0,6226  pund sterling

= 0,9359  amerikanske dollar

= 1,4065  canadiske dollar

= 99,800  japanske yen

= 1,5718  schweizerfranc

= 8,3425  norske kroner

= 70,7311  islandske kroner (?)

= 1,6210  australske dollar

= 2,0350 new zealandske dollar
= 6,63927 sydafrikanske rand (?)

(") Kilde: Referencekurs offentliggjort af Den Europeiske Centralbank.
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Informationsprocedure — Tekniske forskrifter
(2000/C 151/02)
(E@S-relevant tekst)
Europa-Parlamentets og Radets direktiv 98/34/EF af 22. juni 1998 om en informationsprocedure med
hensyn til tekniske standarder og forskrifter samt forskrifter for informationssamfundets tjenester (EFT L
204 af 21.7.1998, s. 37 og EFT L 217 af 5.8.1998, s. 18)
Notifikationer af nationale udkast til tekniske forskrifter, som Kommissionen har modtaget
Udleb af

Reference (1)

Titel

status quo-perioden
pa tre méneder (?)

2000/238/D

2000/239/NL

2000/240/DK

2000/241/F

2000/242/A

2000/243|NL

2000/244/NL

2000/245/S

2000/246/UK

2000/247/UK

2000/248/UK

2000/249/UK

2000/250/UK

2000/251/UK

2000/252/UK

2000/253/UK

2000/254/UK

2000/255/UK

Andringer i byggeliste A, byggeliste B og liste C — udgave 2000/1 — til udgave 2000/2

Udkast til regulativ om nye regler med hensyn til bestemmelsen af cadmiumindholdet i produkter
(regulativ om metode til bestemmelse af cadmiumindholdet i produkter)

Bekendtgerelse om varenumre til legemidler

Dekret, som @ndrer dekret nr. 71-753 af 10. september 1971 om produktstilladelse, import, salg og
eksport af eksplosive stoffer samt dekret nr. 81-972 af 21. oktober 1981, der iseer omhandler trans-
port af eksplosive stoffer

Bekendtgorelse fra magistraten for byen Wien om en midlertidig godkendelse af betonribbestdl
»MMZ 550«

Andring III af PDV-bekendtgerelse om GMP-normer i dyrefodersektoren af 1999

PVD-bekendtgorelse om forsorgsforanstaltninger med hensyn til forbud mod animalske proteiner i
foder til drevtyggere af 1999

Forslag til forordning dels om ikrafttraedelse af § 25 i renovationsforordningen (renhdllningsforord-
ningen) (1998:902), dels om @ndring i samme paragraf

Det Forenede Kongeriges radiograensefladekrav 2020 for 9 GHz-radarudstyr (der ikke er omfattet af
Solas) i den maritime radionavigationstjeneste

Det Forenede Kongeriges radiogransefladekrav 2021 for VHF-sendere og -modtagere til brug pd
kyststationer i den maritime mobiltjeneste

Det Forenede Kongeriges radiogreensefladekrav 2023 for sendere og modtagere, der opererer i
MP-/HF-bandene, til brug pd kyststationer i den maritime mobiltjeneste

Det Forenede Kongeriges radiogransefladekrav 2024 for bearbart radiotelefonudstyr, der opererer i
VHF-bandene, i den maritime mobiltjeneste (ikke til brug i GMDSS)

Det Forenede Kongeriges radiogransefladekrav 2025 for et universelt automatisk identifikations-
system pé skibe, der anvender TDMA og opererer i den maritime mobiltjenestes VHF-band

Det Forenede Kongeriges radiogrensefladekrav 2026 for VHF-radiotelefonudstyr til almindelig
kommunikation og beslagtet udstyr til digitalt selektivt opkald (DSC), klasse »D«

Det Forenede Kongeriges radiograensefladekrav 2028 for amaterradiocertifikat A, B eller A/B og
amatorradiocertifikat begynder A eller B

Det Forenede Kongeriges radiograensefladekrav 2029 for maritime nedradioanlag (EPIRB) beregnet til
anvendelse pa frekvensen 121,5 MHz eller frekvenserne 121,5 MHz og 243 MHz udelukkende til
lokalisering

Det Forenede Kongeriges radiogransefladekrav 2031 for radarsvarefyr (racons) (3 GHz og 9 GHz) i
den maritime radionavigationstjeneste

Det Forenede Kongeriges radiogrensefladekrav 2032 for maritime radiostationers udsendelse af
differentielle korrektionssignaler til globale navigationssatellitsystemer (GNSS) i frekvensbdndene
162,4375-162,4625 MHz og 163,0125-163,03125 MHz

9.8.2000

14.8.2000

14.8.2000

11.8.2000

14.8.2000

18.8.2000

16.8.2000

14.8.2000

14.8.2000

14.8.2000

14.8.2000

14.8.2000

14.8.2000

14.8.2000

14.8.2000

14.8.2000

14.8.2000

14.8.2000
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Udleb af
Reference (') Titel status quo-perioden
pa tre méneder (?)

2000/256/UK Det Forenede Kongeriges radiogransefladekrav 2033 for et universelt automatisk identifikations- 14.8.2000
system pd skibe, der anvender TDMA og opererer i den maritime mobiltjenestes VHF-band, til
brug pd kyststationer

2000/257/UK De Forenede Kongeriges radiogransefladekrav 2034 for den maritime radiodeterminationstjenestes 14.8.2000
radiofyr i frekvensbandet 283,5-315 kHz

2000/258/UK Det Forenede Kongeriges radiograensefladekrav 2035 for maritime UHF-kommunikationssystemer og 14.8.2000
maritimt UHF-kommunikationsudstyr pd skibe

2000/259/S Boligdirektoratets (Boverket) forskrifter og generelle rdd om tilskud til investering i solvarme *

1) Ar — registreringsnummer — medlemsstat, hvorfra udkastet stammer.

?) Periode, hvor udkastet ikke kan vedtages.Ingen status quo som folge af, at Kommissionen har accepteret de presserende grunde, anfort af den pagaeldende medlemsstat.
%) Ingen status quo som felge af, at Kommissionen har accepteret de presserende grunde, anfert af den pagaldende medlemsstat.
)

#) Ingen status quo som folge af tekniske specifikationer eller andre krav i forbindelse med foranstaltninger af beskatningsmassig eller finansiel art som omhandlet i
direktiv 98/34/EF, artikel 1, punkt 11, andet afsnit, tredje led.

(°) Afslutning af informationsproceduren.

(
(
(
(

Kommissionen henleder opmarksomheden pad Domstolens afgorelse af 30. april 1996, sag C-194/94, CIA
Security, Sml. 1996 1, s. 2201, hvori Domstolen siger, at artikel 8 og 9 i direktiv 98/34/EF (tidligere
83/189/EDF) skal fortolkes sdledes, at borgerne kan paberabe sig dem for en national ret, og at det pahviler
denne at afsl3 at anvende en national teknisk forskrift, der ikke er blevet meddelt i overensstemmelse med
direktivet.

Denne afgorelse bekrafter Kommissionens meddelelse af 1. oktober 1986 (EFT C 245 af 1.10.1986, s. 4).

Manglende kendskab til anmeldelsespligten medforer siledes, at de pdgaldende tekniske forskrifter ikke
finder anvendelse og sdledes ikke kan geres galdende over for enkeltpersoner.

For yderligere oplysninger om disse notifikationer rettes henvendelse til de nationale afdelinger:
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LISTE OVER DE NATIONALE AFDELINGER SOM TAGER SIG AF ADMINISTRATIONEN AF DIREKTIV
98/34/EF

BELGIEN

Institut belge de normalisation/Belgisch Instituut voor Normalisatie
Avenue de la Brabangonne[Brabanconnelaan 29
B-1040 Bruxelles/Brussel

Fru Hombert

TIf. (32-2) 738 0110

Fax (32-2) 733 42 64
X400:0=GW;P=CEC;A=RTT;C=BE;DDA:RFC-822=CIBELNOR(A)IBN.BE
E-post: cibelnor@ibn.be

Fru Descamps

TIf. (32 2) 206 46 89

Fax (32 2) 206 57 45

E-post: normtech@pophost.eunet.be

DANMARK

Erhvervsfremme Styrelsen
Dahlerups Pakhus
Lagelinie Allé 17
DK-2100 Kgbenhavn @

Keld Dybkjeer

TIf. (45) 35 46 62 85

Fax (45) 35 46 62 03
X400:C=DK;A=DK400;P=EFS;S=DYBKJAER;G=KELD
E-post: kd@efs.dk

TYSKLAND

Bundesministerium fiir Wirtschaft und Technologie
Referat V D 2

Villenomblerstrale 76

D-53123 Bonn

Hr. Shirmer

TIf. (49 228) 615 43 98

Fax (49 228) 615 20 56
X400:C=DE;A=BUND400;P=BMWI[,0=BONN1;S=SHIRMER
E-post: Shirmer@BMWI.Bund400.de

GRAEKENLAND

Ministry of Development
General Secretariat of Industry
Michalacopoulou 80

GR-115 28 Athens

TIf. (30 1) 778 17 31

Fax (30 1) 779 88 90

ELOT
Acharnon 313
GR-11145 Athens

Hr. Melagrakis

TIf. (301) 212 03 00
Fax (30 1) 228 6219
E-post: 83189@clot.gr

SPANIEN

Ministerio de Asuntos Exteriores

Secretarfa de Estado de politica exterior y para la Unién Europea
Direccién General de Coordinacion del Mercado Interior y otras
Politicas Comunitarias

Subdireccién general de asuntos industriales, energeticos, transportes,
comunicaciones y medio ambiente

c[Padilla 46, Planta 2, Despacho 6276

E-28006 Madrid

Nieves Garcia Pérez
TIf. (34-91) 379 83 32

Marfa Angeles Martinez Alvarez

TIf. (34-91) 379 84 64

Fax (34-91) 575 56 29/575 86 01/431 55 51
X400:C=ES;A=400NET;P=MAE;O=SEPEUE;S=D83-189

FRANKRIG

Délégation interministérielle aux normes
SQUALPI

22, rue Monge

F-75005 Paris

Fru Piau

TIf. (33 1) 4319 5143

Fax (33 1) 4319 50 44

E-post: suzanne.piau@industrie.gouv.fr
X400:C=FR;A=ATLAS;O=TEDECO;S=IDMI-SQUAL

IRLAND

NSAI

Glasnevin

Dublin 9

Ireland

Owen Byrne

TIf. (353 1) 807 38 66

Fax (353 1) 807 38 38
X400:C=IE;A=EIRMAIL400;P=NRN;0=NSALS=BYRNEO
E-post: byrneo@nsai.ie

ITALIEN

Ministero dell'Industria, del commercio e dell'artigianato
via Molise 2
1-00100 Roma

Hr. Cavanna

TIf. (39 06) 47 8878 60
X400:C=IT;A=MASTER400;P=GDS;O0U1=M.L.C.A-ISPIND;
DDA:CLASSE=IPM;DDA:ID-NODO=BF9RM001;S=PAOLO CAVANNA

Hr. Castiglioni

TIE. (39 06) 47 05 30 69]47 05 26 69
Fax (39 06) 47 8877 48

E-post: Castiglioni@minindustria.it
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LUXEMBOURG

SEE — Service de I'Energie de I'Etat
34, avenue de la Porte-Neuve
BP 10 L-2010 Luxembourg

Hr. J.P. Hoffmann

TIf. (352) 46 97 46 1

Fax (352) 22 25 24

Internet: jean-paulhoffmann@eg.ctat.lu

NEDERLANDENE

Ministerie van Financién — Belastingsdienst — Douane
Centrale Dienst voor In- en uitvoer (CDIU)

Engelse Kamp 2

Postbus 30003

9700 RD Groningen

Nederland

Hr. van der Heide
TIf. (31 50) 523 9178
Fax (31 50) 5239219

Fru H. Boekema
TIf. (31 50) 5239275
X400:C=NL;A=400NET;P=CDIU;O0U1=CDIU;S=NOTIF

OSTRIG

Bundesministerium fiir wirtschaftliche Angelegenheiten
Abt. 11/1

Stubenring 1

A-1011 Wien

Fru Haslinger-Fenzl

TIf. (43 1) 71100 55 22/711 00 54 53

Fax (43 1) 715 96 51
X400:S=HASLINGER;G=MARIA;0=BMWA;P=BMWA;A=GV;C=AT
E-post: maria.haslinger@mwa.gv.at
X400:C=AT;A=GV;P=BMWA;0=BMWA;OU=TBT;S=POST

PORTUGAL

Instituto portugués da Qualidade
Rua C a Avenida dos Trés vales
P-2825 Monte da Caparica

Fru Candida Pires

TIf. (3511) 294 8100

Fax (351 1) 294 81 32
X400:C=PT;A=MAILPAC;P=GTW-MS;0=IPQ;O0U1=IPQM;S=DIR83189

FINLAND

Kauppa- ja teollisuusministerio
Ministry of Trade and Industry
Aleksanterinkatu 4

PL 230

FIN-00171 Helsinki

Petri Kuurma

TIf. (358 9) 160 36 27

Fax (358 9) 160 40 22

E-post: petri.kuurma@ktm.vn.fi

Netsted: http://www.vn.fi/ktm/index.html

X400:C=F; A=MAILNET;P=VN;O=KTM;S=TEKNISET;G=MAARAYKSET

SVERIGE

Kommerskollegium
(National Board of Trade)
Box 6803

S-11386 Stockholm

Kerstin Carlsson

TIf. (46) 86 90 48 00

Fax (46) 86 90 48 40

E-post: kerstin.carlsson@kommers.se
X400:C=SE;A=400NET;0=KOMKOLL;S=NAT NOT POINT
Netsted: http://www.kommers.se

DET FORENEDE KONGERIGE

Department of Trade and Industry

Standards and Technical Regulations Directorate 2
Bay 327

151 Buckingham Palace Road

London SW 1 W 9SS

United Kingdom

Brenda O'Grady

TIf. (44) 17 121514 88

Fax (44) 17 121515 29

X400:S=TI, G=83189, O=DTI, OU1=TIDV, P=HMG DTI, A=Gold 400,
C=GB

E-post: uk98-34@gtnet.gov.uk

Netsted: http://www.dti.gov.uk/strd

EFTA

EFTA-Tilsynsmyndigheden (DRAFTTECHREGESA)
X400:0=gw;P=iihe;A=rtt;C=be;DDA:RFC-822=Solveig.Georgsdottir
@surv.efta.be
C=BE;A=BT;P=EFTA;O0=SURV;S=DRAFTTECHREGESA

E-post: Solveig.Georgsdottir@surv.efta.be
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(Oplysninger)

KOMMISSIONEN

BEGR/AENSET INDKALDELSE AF FORSLAG MED HENBLIK PA AT OPNA FINANSIEL STOTTE TIL
PROJEKTER PA ARBEJDSMILJOOMRADET

(VP[2000/020)

(2000/C 151/03)

Baggrund og malsaetninger

Via budgetpost B3-4310 kan Europa-Kommissionen yde stotte
til projekter pa arbejdsmiljsomradet, hvis deres malsaetninger i
betydelig grad kan bidrage til de omrdder, Kommissionen har
prioriteret. »At gore arbejdsmiljglovgivningen mere effektive er
et af de omrdder, Kommissionen har prioriteret i midtvejsrap-
porten om fallesskabsprogrammet for sikkerhed, hygiejne og
sundhed pd arbejdspladsen (1996-2000) (') for tidsrummet
1998-2000. Det er blevet vurderet, at det er sarlig vigtigt at
skabe et sterkere engagement blandt de tilsynsforende pd
arbejdsmiljsomradet ved at fremme en effektiv gennemforelse
af EF-retten.

Med hensyn til de generelle retningslinjer for arbejdstilsyn
stotter Kommissionen sig til den ekspertise, der findes i
udvalget af arbejdstilsynschefer. Dette udvalg orienteres om
de forslag, der udvelges.

For at bidrage til at nd gvennavnte médl har Kommissionen til
hensigt at samfinansiere projekter pd folgende omréder, hvilket
udelukkende vil vare til gavn for EU-landenes nationale
arbejdstilsynsmyndigheder:

Afslutning af den europeiske
vedrerende sikkerhed i landbruget.

arbejdstilsynskampagne

Opfoelgning af henstillingerne i forbindelse med kampagnen
vedrerende motorkeretgjer i EU-landene.

Et mede pd europaisk plan for arbejdstilsyn vedrerende
asbest.

Udveksling af tilsynsferende mellem EU-landenes admini-
strationer (¥).

Evaluering af de nationale tilsynsordninger (¥).

Udveksling af erfaringer og god praksis inden for sarlige
risikosektorer.

(1) KOM(1998) 511.
(*) Se de sarlige regler.

— Indkredsning og analyse af de praktiske problemer i forbin-
delse med kontrol og tilsyn i arbejdsmiljglovgivningen,
navnlig problemer, der gir pé tvears af granserne.

Udveksling af erfaringer mellem arbejdstilsyn i EU-landene
og ansggerlandene, navnlig med henblik pd at evaluere
arbejdstilsynsordningerne i ansegerlandene med henblik
pa at indkredse de endringer, der er nedvendige, og fast-
sette prioriterede indsatsomrdder, hvor der kraves teknisk
bistand inden optagelsen i EU.

NB: Det er kun EU-landenes arbejdstilsynsmyndigheder, der kan
fremlegge projekter

Det samlede budget, der er til rddighed inden for rammerne af
denne indkaldelse af forslag, er pd ca. 700 000 EUR. Der er
ikke fastsat et loft for de enkelte projekter og heller ingen
begransning for sd vidt angdr antallet af projekter.

De resterende forpligtelsesbevillinger pd budgetpost B3-4310 er
forbeholdt direkte stotte til Det Europaiske Faglige Tekniske
Bureau for Sundhed og Sikkerhed, forskellige internationale
organisationer, statistiske projekter, specifikke ydelser samt
spontane forslag.

Den finansielle bistand til projekterne kan ikke udgere mere
end 70 % af de samlede omkostninger, med undtagelse af de
omrader, der er mearket med (*) (f. de sarlige regler herfor
nedenfor). Stettemodtagerne udvealges pa grundlag af de krite-
rier, der er anfert i denne indkaldelse af forslag og athangig af
de midler, der star til rddighed pé& budgettet. Beslutningerne om
bevilling af stotte vedrarer budgettet for 2000. Projekterne skal
ivaerksattes senest den 31. december 2000. Der er ingen ovre
graense for projekternes varighed, men de ber ikke vare mere
end 18 maneder, medmindre dette behorigt kan begrundes. Det
er kun de omkostninger, der er palgbet efter sidste frist for
indgivelse af ansegninger (30. juni 2000), der kan komme i
betragtning.

Serlige bestemmelser (*)

P4 de omréder, der er market med (*), behover ansegerne ikke
udfylde ansegningsskemaet, men kan felge den procedure, der
er fastsat for udveksling af tilsynsforende (jf. bilag I).
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Kommissionens finansielle bistand begraenses til refundering af
rejse- og opholdsudgifter i henhold til geldende bestemmelser.
Udgifterne dakkes 100 %.

Sidste frist for indsendelse af ansggninger om dakning af disse
udgifter er 31. oktober 2000.

Kriterier for udvalgelse af stotteansegninger

Kun forslag fra ansegere, der opfylder nedenstiende kriterier,
kan komme i betragtning:

— De skal have selvstendig retlig status.

— De skal have en egentlig administrativ og finansiel forvalt-
ningsstruktur.

— Deres finansielle ressourcer ma ikke udelukkende bestd af
stotte og tilskud fra EU-institutioner. Ansggninger fra orga-
nisationer, der i budgetdelen af ansegningsskemaet ikke har
anfort alle indteegtskilder pa tidspunktet for indsendelsen af
ansegningen, vil konsekvent blive afvist.

— De skal opfylde de fastsatte formkrav (dvs. ansegningen skal
vaere ledsaget af en officiel folgeskrivelse, som skal veere
dateret, underskrevet og vere péfert henvisningen
VP[2000/020, det udfyldte, daterede og underskrevne stot-
teansggningsskema, en udfyldt og underskreven formular
med bankoplysninger, et afbalanceret budgetoverslag i
euro samt alle de dokumenter, der er angivet i vejledningen
til stotteansggningsskemaet for 2000).

— De skal kunne finansiere deres aktiviteter i den periode, der
er fastsat for gennemforelsen af den foresldede aktion.

— De skal teknisk vaere i stand til at gennemfore den fore-
sldede aktion.

Deltagelse i indkaldelsen af forslag er udelukket for ansegere:

— hvis bo er under konkurs, likvidation, endeligt eller midler-
tidigt opher, skifte eller tvangsakkord, eller som befinder sig
i en lignende situation i henhold til en tilsvarende proce-
dure

— der ved en dom, der har retskraft, er demt for en strafbar
handling, der rejser tvivl om deres faglige heederlighed

— som i forbindelse med udevelsen af deres erhverv har
begéet en alvorlig fejl

— der ikke har opfyldt deres forpligtelser med hensyn til beta-
ling af bidrag til sociale sikringsordninger samt skatter og
afgifter

— der svigagtigt har givet urigtige oplysninger ved medde-
lelsen af de oplysninger, som Kommissionen har kraevet

— der ikke er en myndighed, der har befgjelser inden for
arbejdstilsyn

Der kan ikke ydes totte til folgende:

— Ansegninger, der indsendes efter datoen for sidste frist, der
er anfert nedenfor.

— Aktiviteter, der henherer under andre EU-initiativer.

— Kopier af nationale initiativer.

Tildelingskriterier

Ved behandlingen af forslag vil ansegerne blive udvalgt pa
grundlag af felgende kriterier:

— Overensstemmelse med de ovenfor fastsatte maélsatninger.
— Synlig EU-dimension.

— EU-stattens virkning for si vidt angdr incitament og
synlighed.

— Planlagte foranstaltninger, der skal gore det muligt at folge,
kontrollere og senere evaluere den foresldede foranstaltning.

— Bevis for ekspertise pad det valgte omrdde.

— Evne til at sikre udvekslingen af oplysninger og overferslen
af erfaringer mellem EU-landene.

— Storrelsen af den stotte, der anmodes om.

— Foranstaltningens omkostningseffektivitet.

Finansielle betingelser

Det skal bevises, at projektet kan finansieres. Kommissionen for
De Europeiske Fellesskaber skal derfor holdes orienteret om de
planlagte finansielle ordninger i forbindelse med gennem-
forelsen af projektet og forhandlingerne med de forskellige
partnerne.

Nér flere organisationer er involveret i et projekt, skal anseg-
ningen kun indsendes af én af disse, der handler som anseger
over for Kommissionen. De forskellige organisationers respek-
tive opgaver skal klart defineres. Ansggeren skal vedlegge afta-
lerne med disse organisationer og et udkast til kontrakt om
underleverancer fra dem.

Stettemodtagerne forpligter sig udtrykkeligt til at sikre deres
del af finansieringen og om nedvendigt finansieringen af
omkostninger, der ikke dakkes af EU-stotten, hvis andre langi-
vere svigter. Alle andre indtagtskilder skal anferes i anseg-
ningen.

Stettens storrelse beregnes pad grundlag af en procentdel af de
samlede stotteberettigede omkostninger, der er nedvendige til
gennemferelsen af projektet. Denne procent kan svinge mellem
10 % og 70 % af de samlede omkostninger afhaengig af projek-
tets specifikke nytte, navnlig for sd vidt angdr dets merverdi pa
EU-plan.

Der skal straks gives besked til den tjenestegren, der forestar
denne indkaldelse af forslag, hvis der indsendes ansegninger
om stotte til andre tjenestegrene i EU.
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De finansielle betingelser vil blive fastsat i stotteaftalen, som vil
blive forelagt stottemodtageren, inden denne underskriver den.

Ombkostninger, der efterfolgende péleber, vil ikke blive betragtet
som stetteberettigede omkostninger og vil hverken direkte eller
indirekte kunne péleegges Kommissionen.

— omkostninger i forbindelse med anlegskapitalen

— generelle hensattelser (for tab, eventuelle fremtidige forplig-
telser osv.)

— geald

— renteudgifter

— tvivlsomme fordringer

— kurstab, medmindre dette udtrykkeligt er bestemt i aftalen

— ekstravagante udgifter

— naturalydelser

— fortjeneste

— distributionsomkostninger samt omkostninger til marketing
og reklame, der sigter mod at fremme kommercielle

produkter eller aktiviteter

— omkostninger i forbindelse med beskyttelsen af resultaterne
af det arbejde, der er fastsat i aftalen om stette.

Procedure for indsendelse af forslag

Ansegningsmaterialet, der omfatter ansggningsskemaet og den
tilhgrende vejledning findes pd Kommissionens websted pa
folgende adresse:

http:/[europa.eu.int/comm/dg05/tender_fr.htm

Disse dokumenter kan ogsd fis ved henvendelse pr. brev, fax
eller e-post pé felgende adresse:

Europa-Kommissionen

Generaldirektoratet for Beskeftigelse, Sociale Anliggender og
Arbejdsmarkedsforhold

Social dialog, sociale rettigheder og ligestillingsspergsmal
EMPL/D/6 — Sundhed, sikkerhed, og hygiejne pd arbejds-
pladsen

EUFO 3290

L-2920 Luxembourg

Fax (352) 43 01-342 59

E-post Chantal Jesson@cec.eu.int

Forslagene skal sendes anbefalet i tre eksemplarer i papirver-
sion (og veare ledsaget af en officiel folgeskrivelse, som skal
vare dateret, underskrevet og vare péfert henvisningen, det
udfyldte, daterede og underskrevne stotteansggningsskema, en
udfyldt og underskreven formular med bankoplysninger, et
afbalanceret budgetoverslag i euro (udgifter og indtegter)
samt alle de dokumenter, der er angivet i vejledningen til stot-
teansggningsskemaet for 2000) til ovennavnte geografiske
adresse inden den 30. juni 2000 (poststemplets data er afge-
rende). Forslag, der fremsendes pr. fax eller e-post, samt
ufuldsteendige ansegninger vil blive afvist.
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